
Obora. 
O. Restis ; oboriti-rjati, obariti-arjati, razoriti-or-arjati 

(cf. orati) evertere, destruere p. hraminu, mostove, — kogo 
podi soboju; obarjati jgzyku, obarati kletvi itd. 

S. To in uno je jako razširjeno; o b o r a nsl. thiergarten, 
pišete Vi, serb. obor, oborina sepimentum pro suibus, lit. abara 
viehhof, abaras sacknetz, rum. obor labvrinthus. 

Obrutiti. 
O. Obrtistaj-tiši capistrare p. uzdoju; obriitinica capistrum 

(na ustohii). 
S. Obrtiteti pa imate involvere, obrutanije conversio, in 

nsl. o b r t e n , hrov. obrtan agilis, industrius. Oboje ni iz 
istega vira. 

O. Pervo se ima izpeljevati iz stsl. r u t u ape.\, rostrum, 
os, prora (nsl. rt, rtič; cf. rot, ert, hort). 

S. Drugo pa bi razlagal jaz iz o b v e r t e t i - i t i , 
obvertniti - oberniti, obvratiti - vračati itd.; obertnija, obertnik 
(v. obretnik). 

Obruhu. 
O. Pars superior, obrusi f., obriišina altitudo ; campus 

elatior. 
S. O b r ii š a t i - šaja,- ješi perficere; thema v r i i h u , 

ergo pro obvr - ; veršiti, doveršiti-ati-evati itd. 
Obrčsti. 

O. Obrgštg, - šteši, obretati - ovati invenire, acquirere; 
obretenije, obreteli f., obrgšta f. inventio, Iucrum. 

O. I nsl. o b r e s t (Zins}, Iucrum; obrestek; stsl. o b r e s t i 
za nsl. najti invenio, obrestiv utilis, o b r e t n i k (ali tudi 
obertnik?), obretatelj inventor itd. mi je že potrebno v sedanjem 
vzajemnem pisanju. 

Obyčaj. 
O. Mos, consuetudo, iz glag. obyka-ca-čati, obykna,ti, 

obvčistvovati assuescere, solere; obyčinii consuetus, — niku 
familiaris, — ne pro more. 

S. Običa j pišem tudi nsl., obično t. j . navadno, iz 
ob-navyknali discere, navyk-navuk-nauk doctrina. 

Ogavati. 
O. Ogavi t i -a t i - l ja t i vexare, molestiam inferre, ogavije 

tvoriti komu, ogavinosti molestia. 

Stari in mladi Slovenec. 



S. Murko piše o g a v e n - vnat - vnost (herb, die 
Herbe); časi se vjema z ongaviti; ogavnikov je dokaj; razlaga 
pa se iz rad. g u clamare (cf. govgdo itd.) 

Odiimelo. 
O. Odiimelo ali o d m e 1 o je cognomen p. Matej, a 

odmelomi Ninoslavi; odiimeti se, — eja, sg respondere. 
S. Glagol se čuje po gorenjem Kranjskem: ali s e mi 

ne boš odmel t. j . oglasil ali odgovoril, kakor stsl. ozvati sg 
(otuzvati sg), ozvanije sonus , ali o t v eti - vetovati - veštati-
avati - evati respondere, otvetivu contradicens, — tilivti re-
sponsa dans, otvetiniku deprecator itd. 

Okoli! - okrustu - okraju. 
O. To je circum, in sicer a) adv., b) praep. cum gen. 

iungenda. Bere se tudi okolo; okrustu cf. let. kart circum. 
Primerjati bi se smelo s temi o k r i š l u tabernaculum; Šafafik 
confert nsl. okrešel et čech. okršel orbis, ambo derivans a 
kresu, cui vocabulo tribuendum putat sensum circulus et 
solstitium. 

S. I jaz naj pisarim p. iz a) oko lu, okoluku circulus, 
okolini circumiacens, okoliti cingere, sepire, okolina, okolište ; 
iz b) o k r u s t i t i , - stije, - stini; iz c) okrq,gu, - glota, okr%-

guni- žinu, -žiti - ati; o k r ;; ž 1 n i k (i je stsl. instrumenti*! 
aliijuod: mučiteliny sisudi, iže — naricajeti se. 

Opako. 
O. 1 o p a k y adv. a tergo, retro, retrorsum: idosta 

opako; zvezani opako rukama ; opaky mvslgšte opaky tvorite; 
o p a č i c a impedimentum; opakostiti surripere. 

S. Znamenite so mi opombe slovanske: nsl. opak, na 
opak, napak verkehrt perverse, obIique; ampak sed i. e. a 
na opak : nesem obogatel, ampak obožal (ali ubožal); naopačnost-
napačnost; pač i t i impedire, ispaka, ispačati v nasprotno se 
preoberniti; spake nugae, spaka scandalum, spačiti destruere, 
s p a č u h a t i verpfuschen; bulg. opak m. pars aversa, adj. 
malus; ser. apa von, zuruck, apanč adj. riickvvarts gelegen 
gr. ono, ay lat. ab, abs cf. germ. aber; stsl. paky. 

Opasivii. 
S. O pasi v in oplaz i v imate curiosus; oplaziva tudi 

petulans, i/, oplazit i-o vati temere Ioqui. Mislil bi, da je o paz i v 
ali opazljiv iz paziti attendere, — sg cavere. 



O. Sej je menda istega vira: p a s t i , opasti sg, — sa, 
sg cavere, opasti-sistvo-senije diligentia, opasije curiosilas, 
opasino-ne accurate; serb. opasno, ms. opasko. 


